CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLIES - CALIBER MARKED
DUST COVER ASSEMBLY 300 BLACKOUT

YHM has long been a supplier of Caliber Marked upper receivers, but they
soon asked themsleves ""What if we want to change the caliber of that upper
receiver?"" For this reason, they now offer caliber marked dust covers for
those who may end up changing the caliber of their top end/upper receiver.
SPECIFICATIONS Assemblies Include the following: Caliber Marked Dust Cover
Rod and Retaining Clip Spring

300 M gk

Attributes

Name: CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLY 300 BLACKOUT
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100050328

Mfr. No.: YHM-111-300

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 816701017717

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLY

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLY von Yankee Hill Machine Co.,
Inc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um sicher und zuverlassig zu sein. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei der Verwendung des Produkts sollten immer geeignete Schutzausriistungen getragen werden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Staubschutzdeckel Assembly ordnungsgemald installiert ist, bevor Sie es
verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion oder andere Schaden zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Ersatzteile, um die Sicherheit und Funktionalitat des Produkts zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: kalibermarkierter Staubschutzdeckel, Stange und
Halteclipfeder.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitit des Staubschutzdeckels mit Ihrem oberen Empfanger.

2. Montage:

Entfernen Sie den alten Staubschutzdeckel, falls vorhanden.

Setzen Sie den kalibermarkierten Staubschutzdeckel vorsichtig auf den oberen Empfanger.
Befestigen Sie die Stange und die Halteclipfeder gemaR den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Bewegungsspielrdume bestehen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen oberen Empfangern.
e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Staubschutzdeckel Assembly ordnungsgemaR sitzt.
¢ Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.



¢ Trennen Sie das Produkt, wenn mdglich, in seine Einzelteile, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.
e Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts. Es ist
wichtig, dass Sie sich bei Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung des CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLY von
grolSter Bedeutung ist. Beachten Sie alle oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for CALIBER MARKED
DUST COVER ASSEMBLIES

Introduction

Thank you for choosing the CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLY 300 BLACKOUT from YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and
handling of the product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the dust cover assembly with care to avoid injury.

Store the product in a safe place, away from children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.
Regularly check the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible upper receivers to prevent malfunction.

Do not attempt to modify or alter the dust cover assembly.

Ensure that the dust cover is properly installed before use.

Keep fingers and other body parts away from moving parts during installation and operation.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the product.
Be cautious of sharp edges when handling the dust cover assembly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools and components before starting the installation.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing dust cover from the upper receiver if applicable.

Align the caliber marked dust cover with the ejection port of the upper receiver.
Insert the retaining rod through the dust cover and the upper receiver.

Secure the retaining clip to hold the dust cover in place.

Ensure that the dust cover opens and closes smoothly.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Always verify that the dust cover is functioning correctly before using the firearm.

o Check the alignment of the dust cover during use to ensure it remains secure.

o If you change the caliber of your upper receiver, ensure that the dust cover is appropriate for the
new caliber.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling or hazardous waste



facilities if applicable.
e Remove any components that could pose a hazard before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging. Always ensure that you have the latest information and updates regarding
product safety.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your CALIBER
MARKED DUST COVER ASSEMBLY 300 BLACKOUT. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Assemblages de
Couvercles de Poussiere Marqués par le Calibre

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Assemblages de Couvercles de Poussiére Marqués par le Calibre

de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est concu pour améliorer la fonctionnalité de ton récepteur
supérieur. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du couvercle de poussiére pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le couvercle de poussiere marqué par le calibre avec un récepteur supérieur compatible.
Ne force pas le couvercle de poussiere lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Evite de manipuler le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que tu as tous les éléments nécessaires : tige de couvercle de poussiere marquée par le
calibre et clip de retenue avec ressort.

2. Installation :

o Retire tout ancien couvercle de poussiéere de ton récepteur supérieur.
o Insére la tige de couvercle de poussiére dans I'emplacement prévu.
o Fixe le clip de retenue avec ressort pour maintenir le couvercle en place.

3. Utilisation :

o Ouvre et ferme le couvercle de poussiére doucement pour éviter d'endommager le mécanisme.
o Vérifie régulierement que le couvercle fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de débris.

Instructions d'Elimination
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte pour les produits en plastique et métalliques dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié en Europe.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Assemblage de Couvercles de Poussiére Marqués

par le Calibre en toute sécurité. Rappelletoi d'étre vigilant et de respecter les précautions nécessaires pour
garantir une utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto I'assemblaggio della copertura antipolvere contrassegnata dal calibro della Yankee Hill

Machine Co., Inc. Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e affidabile. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'installazione e I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo ricevitore superiore prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (eccessivo calore, umidita, o esposizione a
sostanze chimiche).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovi il ricevitore superiore dal tuo sistema.

Posiziona la copertura antipolvere contrassegnata dal calibro sulla parte superiore del ricevitore.
Inserisci I'asta della copertura antipolvere nel suo alloggiamento.

Fissa la molla di ritenzione per garantire una chiusura sicura.

Verifica che la copertura sia saldamente installata e che non ci siano parti allentate.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizza il ricevitore superiore come previsto, assicurandoti che la copertura antipolvere rimanga in
posizione.
o Controlla regolarmente il prodotto per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'assemblaggio della copertura
antipolvere contrassegnata dal calibro della Yankee Hill Machine Co., Inc. Grazie per la tua attenzione e per aver

scelto il nostro prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for CALIBER MARKED
DUST COVER ASSEMBLIES

Introduktion

Tack for att du valt CALIBER MARKED DUST COVER ASSEMBLIES fran YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och palitlig 16sning for dem som vill anpassa sina kalibermarkerade 6vre
mottagare. FOr att sdkerstalla séker anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika oavsiktlig skada.
Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Kontrollera alltid att dammskyddet ar ordentligt stangt innan anvandning av vapnet.
Anvand endast produkter som ar avsedda for den specifika kalibern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

[¢]

Ta bort det gamla dammskyddet fran den 6vre mottagaren.

Rengdr omradet dar det nya dammskyddet ska installeras.

Placera det kalibermarkerade dammskyddet pa plats.

Anvand kvarhalliningsklamfjadern for att sakra dammskyddet.

Kontrollera att dammskyddet ar ordentligt installerat och fungerar korrekt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandningsanvisningar:

o Kontrollera att dammskyddet ar stangt innan du laddar vapnet.
o Anvand vapnet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
o Vid eventuell funktionsstorning, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera produkten.

Avfallshanteringsanvisningar
o Avfall av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Separera material som kan atervinnas fran ickeatervinningsbara delar.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér specifika instruktioner om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet eller installation av produkten, vénligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare



hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CALIBER
MARKED DUST COVER ASSEMBLIES. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.
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